ORANGE PEEL BULLSEYE TARGET - CALDWELL Orange Peel 8"

Bullseye Target - 25PK

Get on target with Orange Peel Targets by Caldwell! Orange Peels let you see
hits on the target with dual color flake off technology that makes your hits look
like colorful explosions. If your shot happens to miss the bullseye, you will know
exactly where your bullet strayed.....instantly. The high contrast orange
background and black target make acquisition through the scope easy, even at
long distances. No need for staples or push pins these targets feature an
adhesive back that sticks to almost any surface. Pasters are included in each
pack to repair the targets for even more use. Caldwell makes these great targets
in several different styles and sizes.

Attributes

Name: CALDWELL Orange Peel 8" Bullseye Target - 25PK
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU2009397

Mfr. No.: 1166110

Style: Target

Delivery weight: 0.318kg

Shipping height: 23,495mm

Shipping width: 635mm

Shipping length: 3,302mm

UPC: 661120652069
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Sicherheitshinweise fir das Caldwell Orange Peel
Bullseye Target

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Caldwell Orange Peel Bullseye Target. Diese Anleitung hilft dir,
das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lese alle Informationen sorgféaltig durch und bewahre diese
Anleitung fir zukiinftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fir die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.

Halte das Ziel auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende das Ziel nur in einem geeigneten und sicheren Bereich, der fiir das Schiel3en vorgesehen ist.
Uberpriife regelmaRig das Ziel auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei unsachgemafier Verwendung kann das Produkt gefahrlich sein. Stelle sicher, dass du die Anweisungen
befolgst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende das Ziel nur mit geeigneten Geschossen und Waffen, die fir das Schief3en auf Papierzielscheiben
ausgelegt sind.

® Achte darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Schussbahn befinden.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Gehérschutz und Schutzbrille, wenn du das Ziel verwendest.

® Stelle sicher, dass das Ziel fest an einer stabilen Oberflache angebracht ist, um ein Herunterfallen oder
Umkippen zu vermeiden.

® Bei der Verwendung der selbstklebenden Riickseite, achte darauf, dass die Oberflache sauber und trocken
ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Waéhle eine geeignete Flache fur die Montage des Ziels.

Reinige die Flache grundlich, um sicherzustellen, dass die selbstklebende Riickseite gut haftet.
Entferne die Schutzfolie von der Riickseite des Ziels und driicke das Ziel fest auf die gewéhlte Flache.
Stelle sicher, dass das Ziel gerade und stabil angebracht ist.

® Nutzung:

Positioniere dich in sicherer Entfernung zum Ziel.

Verwende die DualColorFlakeOffTechnologie, um Treffer sichtbar zu machen.

Uberpriife das Ziel nach jedem Schuss auf Treffer und Beschadigungen.

Verwende die enthaltenen Pasters, um das Ziel bei Bedarf zu reparieren und die Lebensdauer zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Ziel gemaf den értlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
® Achte darauf, das Produkt nicht in die Umwelt zu entsorgen.
® Recyclingméglichkeiten sollten bevorzugt werden, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wende dich bitte an den Kundendienst von Caldwell.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Nutzung des Caldwell Orange Peel Bullseye Targets hat hdchste Prioritat. Befolge diese
Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere eine sichere und angenehme Erfahrung beim SchieRen haben.
Achte darauf, regelméaRig nach Sicherheitsupdates zu suchen und unsichere Produkte den zustandigen Behdrden zu
melden.



CALDWELL ORANGE PEEL BULLSEYE TARGET
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Orange Peel Bullseye Target. This product is designed for safe and effective
use in shooting practice. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of
the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all users are aware of basic firearm safety rules.

Always treat firearms as if they are loaded.

Use this target in a safe shooting environment, away from people and property.
Inspect the target for any damage before use.

Store the targets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the targets in designated shooting areas.

Use appropriate firearms and ammunition as per the target's specifications.
Ensure that the target is securely affixed to a stable surface.

Do not use the targets if they appear damaged or defective.

Keep children and pets away from the shooting range during use.

Wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Choose a flat, clean surface to adhere the target.

® Peel off the adhesive backing from the target.

® Press the target firmly onto the chosen surface to ensure a secure bond.
® Ensure that the target is positioned at eye level for optimal visibility.

2. Usage:

® Aim carefully at the target using your firearm.

® Observe the target after each shot to see the hit location.

® Use the included pasters to cover bullet holes for continued use of the target.
® Dispose of the target responsibly after use, especially if it is damaged.

Disposal Instructions

® Dispose of used targets in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not burn the targets as they may contain materials that are harmful when burned.
® Ensure that all components are disposed of properly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided on the product packaging
or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting practice with the Caldwell Orange Peel
Bullseye Target!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iBienvenido! Esta guia proporciona informacién importante sobre el uso seguro del objetivo CALDWELL AR500
Prairie Dog Target y el objetivo CALDWELL Orange Peel 8" Bullseye Target 5PK. Es esencial seguir estas
instrucciones para garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar estos productos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de tiro esté libre de personas y objetos que puedan ser dafiados.
Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas y protectores auditivos.

Verifica que el objetivo esté correctamente instalado y asegurado antes de disparar.

Mantén siempre el arma apuntando en una direccion segura.

No dispares si hay condiciones climaticas adversas, como viento fuerte o lluvia.

Familiarizate con el manejo seguro de armas de fuego y sigue todas las regulaciones locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros:

® |os impactos pueden causar fragmentos que pueden rebotar. Mantente a una distancia segura.
® Verifica que el area detras del objetivo esté despejada y segura.

® |nstrucciones para evitar peligros:

® Nunca intentes recuperar balas o fragmentos del objetivo sin el equipo adecuado.
® No uses el objetivo si esta dafiado o desgastado.

® Advertencias especificas:

® Este producto no es un juguete. Manténlo fuera del alcance de los nifios.
® Asegurate de que solo adultos responsables utilicen este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Retira el objetivo de su paquete con cuidado.

Limpia la superficie donde se va a colocar el objetivo para asegurar una buena adhesion.
Retira la parte trasera adhesiva del objetivo y presiona firmemente sobre la superficie elegida.
Asegurate de que el objetivo esté nivelado y en una posicion visible.

2. Uso:

Coloca el objetivo a una distancia adecuada, considerando la potencia de tu arma.
Asegurate de que los espectadores estén detras de una linea de seguridad.

Realiza disparos controlados y observa los impactos en el objetivo.

Utiliza los parches incluidos para cubrir los impactos y maximizar el uso del objetivo.

Instrucciones de Eliminacion

® El objetivo y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

® Si el objetivo esta dafiado, asegurate de desecharlo de manera segura para evitar riesgos de seguridad.

® Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada de materiales adhesivos y papel.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, consulta a un distribuidor autorizado o visita el sitio
web del fabricante para obtener mas informacion.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar una experiencia segura y satisfactoria. La seguridad es
responsabilidad de todos.



Guide de Sécurité pour les Cibles Caldwell Orange
Peel Bullseye

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les cibles Caldwell Orange Peel Bullseye. Ce document vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions afin de minimiser les risques et de profiter pleinement de votre expérience de tir.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les utilisateurs comprennent les instructions avant d'utiliser les cibles.

Ne laissez pas les enfants utiliser les cibles sans supervision d'un adulte.

Vérifiez régulierement I'état des cibles avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.

Evitez d'utiliser les cibles dans des conditions météorologiques extrémes, comme la pluie ou des vents forts.
Signalez tout produit dangereux ou accident a votre autorité locale.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les cibles uniquement dans des zones sécurisées, loin des personnes et des animaux.
Ne tirez pas sur les cibles a une distance inférieure a celle recommandée par le fabricant.
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous tirez.

Ne touchez pas les impacts de balle sur la cible sans équipement de protection approprié.
Assurezvous que votre arme est en bon état de fonctionnement avant de I'utiliser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Surface :

® Choisissez une surface propre et seche pour coller la cible.
® Assurezvous que la surface est plane pour une meilleure adhérence.

2. Installation de la Cible :

® Retirez le film protecteur du dos adhésif de la cible.
® Appliquez la cible sur la surface choisie en veillant a bien appuyer pour éviter les bulles d'air.

3. Utilisation de la Cible :
® Une fois la cible installée, vérifiez qu'elle est bien fixée.

® Utilisez un fusil ou une arme a feu en respectant les réglementations locales.
® Apres chaque tir, inspectez la cible pour voir les impacts.

4. Réparation des Cibles :

® Utilisez les pastilles incluses pour couvrir les impacts et prolonger la durée de vie de la cible.

Instructions de Dépot

® |orsque vous n'utilisez plus les cibles, jetezles dans un conteneur approprié.
®* Ne jetez pas les cibles dans un feu ou un endroit ou elles pourraient causer un danger.
® Respectez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou information supplémentaire concernant la sécurité des produits, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de
retour.



Merci d'avoir choisi les cibles Caldwell Orange Peel Bullseye. Profitez de votre expérience de tir en toute sécurité !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Bersaglio
CALDWELL AR500 Prairie Dog e Bersagli Orange Peel

Introduzione

Grazie per aver scelto i bersagli CALDWELL AR500 Prairie Dog e gli Orange Peel. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale seguire queste
istruzioni per evitare incidenti e garantire un‘esperienza di tiro piacevole.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare i bersagli solo in ambienti sicuri e appropriati per il tiro.

Controlla sempre che l'area circostante sia libera da persone e animali prima di utilizzare il bersaglio.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante le sessioni di tiro.

Non utilizzare i bersagli in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o forte vento.

Conserva i bersagli in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza i bersagli solo con armi da fuoco o armi ad aria compressa adatte e conformi alle normative locali.

® Controlla regolarmente i bersagli per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci i bersagli danneggiati.

® Non tentare di riparare i bersagli con materiali non approvati. Utilizza solo i cerotti forniti nella confezione per
riparare i bersagli.

® Non utilizzare i bersagli a meno di 10 metri di distanza dalla linea di tiro.

® Assicurati che il bersaglio sia ben fissato e stabile prima di iniziare a sparare.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione del Luogo di Tiro:

® Scegli un'area di tiro sicura e adatta.
® Assicurati che ci sia uno sfondo appropriato per fermare i proiettili.

2. Installazione del Bersaglio:
® Rimuovi il bersaglio dalla confezione.
® Stacca il retro adesivo e posiziona il bersaglio su una superficie piana e pulita.

® Assicurati che il bersaglio sia ben attaccato e non si muova.

3. Utilizzo del Bersaglio:

® Posiziona il bersaglio a una distanza adeguata, tenendo conto delle specifiche dell'arma utilizzata.
® |nizia a sparare seguendo le linee guida di sicurezza.

4. Riparazione del Bersaglio:

® Dopo aver colpito il bersaglio, utilizza i cerotti forniti per coprire i colpi e prolungare la vita del bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il bersaglio non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non bruciare i bersagli o i materiali di imballaggio.
® Se possibile, ricicla i materiali cartacei.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il rappresentante locale o il punto di
contatto nell'Unione Europea.



Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un‘esperienza di tiro sicura e piacevole con i bersagli CALDWELL
ARS500 Prairie Dog e Orange Peel. Ricorda sempre di essere responsabile e di rispettare le normative locali relative
al tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celéw Caldwell AR500
Prairie Dog Target Orange Peel 8" Bullseye Target
5PK

Wprowadzenie

Celem tej instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego uzytkowania celéw Caldwell AR500 Prairie Dog Target Orange
Peel. Prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj celéw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj cele w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj cele pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z celéw bez nadzoru dorostych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia organom odpowiedzialnym.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze strzelasz tylko w bezpiecznym i dozwolonym miejscu.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne.
Sprawdz, czy w poblizu nie ma 0séb postronnych przed oddaniem strzatu.

Nie strzelaj do celéw, ktére sg uszkodzone lub zniszczone.

Nie uzywaj celéw w warunkach ztej widocznosci lub przy ztej pogodzie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz celéw:

® Usun cel z opakowania.
® Zdejmij folie ochronng z samoprzylepnej tylnej strony celu.
® Przyklej cel do odpowiedniej powierzchni, upewniajgc sie, ze jest dobrze przymocowany.

2. Uzytkowanie celow:

® Upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznej odlegtosci od celu.

® Uzywaj odpowiedniego rodzaju amunicji zgodnego z przeznaczeniem celu.

® Po oddaniu strzalu, sprawdz miejsce trafienia na celu, aby oceni¢ skutecznosg.
® Uzyj naklejek do naprawy tarcz, aby przedtuzyc¢ ich zywotnos¢.

Instrukcje Utylizaciji

® Cele, ktére sg uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzywania, nalezy usung¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj celéw do zwyklego kosza, jesli sg one wykonane z materiatow, ktére mogg by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia problemdw, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z celéw Caldwell
AR500 Prairie Dog Target Orange Peel. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwa.



CALDWELL AR500 Prairie Dog Target
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CALDWELL AR500 Prairie Dog Target maalitaulun kayttbohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain ampuma ja harjoittelutarkoituksiin.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Varmista, etta kaytat tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa ja ymparistdissa.

Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja, jotka koskevat ampumista ja ampumabharjoittelua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytét tuotetta.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkilgita tai elaimia.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka kaytat maalitaulua.

Varmista, etta kaytat vain sopivia ammuksia, jotka on suunniteltu kaytettavéksi tdman tuotteen kanssa.
Jos maali ei irtoa tai tuote ei toimi odotetusti, pysayta kaytto ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Valitse tasainen ja turvallinen alue maalitaulun asennusta varten.

® Poista suojakalvo liimatusta taustasta.

® Kiinnitd maalitaulu haluamallesi pinnalle, kuten puuhun tai muuhun tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd taulu on tiukasti kiinni ja ettei se paase liikkumaan kaytén aikana.

2. Kaytto
Aseta maalitaulu haluamallesi etdisyydelle ampumapaikasta.
Tarkista, ettd taulu on nékyvissa ja etté taustalla ei ole esteité.

Kaytd ammuksia ja aseita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Seuraa osumia ja tarkista maalin kunto saannoéllisesti.

[}

[ ]

[ ]

[ ]
Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt maalit ja niiden osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille ja se ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita ja
kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CALDWELL AR500 Prairie
Dog Target och CALDWELL Orange Peel 8" Bullseye
Target 5PK

Introduktion

Tack for att du valt CALDWELL AR500 Prairie Dog Target och CALDWELL Orange Peel 8" Bullseye Target. Dessa
mal ar utformade for att forbattra din skjuttraning och ge en visuell feedback pé dina traffar. For att sakerstalla en
séker och effektiv anvandning, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Kontrollera alltid malet for skador innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Se till att omradet dar du skjuter ar sakert och fritt fran oonskade foremal eller personer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som ar avsedd for den typ av vapen du anvander.

Undvik att skjuta mot malet i kraftig vind eller regn, da detta kan paverka traffsakerheten.
Kontrollera att malet &r korrekt fast och stabilt innan du bérjar skjuta.

Om malet skadas under anvandning, avbryt anvandningen omedelbart och bedém skadorna.
Forvara malen pa en torr och saker plats nar de inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av malet:
® Ta bort skyddspappret fran den sjalvhaftande baksidan.
® Fast malet pa en ren och torr yta. Se till att det sitter ordentligt.
® Kontrollera att malet ar i en lamplig hojd och vinkel for skytte.
2. Anviandning av malet:
® Stall dig pa ett sakert avstand fran malet, beroende pa ditt vapen och din erfarenhetsniva.
® Rikta in ditt sikte mot malets mittpunkt.
* Avfyra ditt vapen och observera traffarna. Anvand den hogkontrastiga orange bakgrunden for att enkelt
se traffarna.
® Om du missar, notera var kulan traffade for att justera din sikt.
3. Reparation av mal:

* Anvand reparationslapparna som ingar i paketet for att laga skador pad malet.
® Setill att ytan &@r ren och torr innan du applicerar reparationslapparna.

Avfallsanvisningar

® Nar mélet har anvants och inte langre ar i gott skick, kassera det pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av plast och papper.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare. Kontrollera ocksa
regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar angaende produkten.



Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du njuta av en séker och effektiv skjutupplevelse med CALDWELL
AR500 Prairie Dog Target och CALDWELL Orange Peel 8" Bullseye Target. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Uzivatelska prirucka pro bezpecénost produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ter¢ CALDWELL AR500 Prairie Dog Target a ter¢ CALDWELL Orange Peel 8"
Bullseye Target 5PK. Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpecénosti, které vam pomohou bezpeéné
pouzivat a udrzovat vas produkt.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, Ze ter€ je umistén na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

Pouzivejte ter€ pouze na urCené stfelnici nebo v bezpecném prostoru pro stfelbu.
Zajistéte, aby se kolem vas nenachazeli lidé nebo zvifata béhem pouzivani terce.
Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
Sledujte mistni predpisy a zakony tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a teréd.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda ter¢ neni poskozen. Pokud je poSkozen, pfestarite ho pouZivat.

® Pouzivejte pouze projektily ur€ené pro terc. Nepouzivejte terC na stfelbu s vysokou rychlosti nebo s
nebezpecnymi projektily.

® Ujistéte se, ze mate dostateCnou vzdalenost mezi teréem a mistem, kde se nachazite.

® Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Umisténi terce:

® \yberte si pevny a rovny povrch pro umisténi terce.
® Ujistéte se, Ze pozadi za terCem je bezpecné a chrani pfed odrazenymi projektily.

2. Pfipevnéni terce:

® Qdstrante ochrannou fdlii z lepici zadni strany terce.
® Pfipevnéte ter¢ na vybrany povrch, ujistéte se, Ze je pevné prilepeny.

3. Pouziti terce:

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate ter€ v zorném poli a Ze jste v bezpecné pozici.
® Sledujte zasahy a opravte ter¢ pomoci zaplat, které jsou soucasti baleni.

Pokyny pro likvidaci

® Po ukonceni pouzivani terCe se ujistéte, Ze je spravneé zlikvidovan.
® TerC a jeho ¢asti Ize likvidovat v béZném odpadu, pokud neobsahuji Zadné nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy o likvidaci odpadu a dodrzujte je.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Tato prirucka byla vytvofena v souladu s nafizenimi EU o vSeobecné bezpednosti vyrobkl (GPSR) a zahrnuje
kliCové ochrany a pokyny pro bezpecné pouzivani terce CALDWELL AR500 Prairie Dog Target a CALDWELL
Orange Peel 8" Bullseye Target 5PK. Dodrzovanim téchto pokynd miZete zajistit bezpeénost svou i ostatnich.



